
Préciser l'heure en italien
193 mots, du niveau débutant au niveau avancé.

# MOT TRADUCTION NIVEAU

1 Nel frattempo B1
/nel fratˈtɛmpo/

Entre-temps B1–B2

2 Nel mentre B2
/nel ˈmentre/

Pendant ce temps B1–B2

3 Nel volgere di poco C1
/nel ˈvɔldʒere di ˈpɔko/

En peu de temps C1

4 Minuto A1
/miˈnuto/
il · pl. i minuti

Minute A1–A2

5 Ora A1
/ˈora/
l' · pl. le ore

Heure A1–A2

6 Che ore sono? A1
/ke ˈore ˈsono/

Quelle heure est-il ? A1–A2

7 Che ora è? A1
/ke ˈora ˈɛ/

Quelle heure est-il ? A1–A2

8 È l'una A1
/ɛ lˈluna/

Il est une heure A1–A2

9 Sono le due A1
/ˈsono le ˈdue/

Il est deux heures A1–A2

10 Sono le tre A1
/ˈsono le ˈtre/

Il est trois heures A1–A2

11 Pomeriggio A1
/pomeˈriddʒo/
il · pl. i pomeriggi

Après-midi A1–A2

12 Sera A1
/ˈsera/
la · pl. le sere

Soir A1–A2

13 Presto A1
/ˈprɛsto/

Bientôt A1–A2

14 Tardi A1
/ˈtardi/

Tard A1–A2

15 Ore piccole B2
/ˈore ˈpikkole/
l'

Petites heures du matin C1

16 Fare le ore piccole B2
/ˈfare le ˈore ˈpikkole/

Veiller très tard C1

17 All'imbrunire B2
/allimbruˈnire/

Au crépuscule C1

18 Ore contate B2
/ˈore konˈtate/
l' · pl. le ore contate

Heures comptées C1

19 È mezzogiorno A1
/ɛ mmeddzoˈdʒorno/

Il est midi A1–A2



# MOT TRADUCTION NIVEAU

20 È mezzanotte A1
/ɛ mmeddzaˈnɔtte/

Il est minuit A1–A2

21 Sono le dodici A1
/ˈsono le ˈdoditʃi/

Il est douze heures A1–A2

22 E cinque A1
/e ˈtʃinkwe/

Et cinq A1–A2

23 E dieci A1
/e ˈdjɛtʃi/

Et dix A1–A2

24 E un quarto A1
/e un ˈkwarto/

Et un quart A1–A2

25 E venti A1
/e ˈventi/

Et vingt A1–A2

26 Entro le cinque A2
/ˈentro le ˈtʃiŋkwe/

Avant cinq heures B1–B2

27 A mezzanotte passata A2
/a ˌmɛddzaˈnɔtte pasˈsata/

Minuit passé B1–B2

28 Differenza di fuso B1
/diffeˈrɛntsa di ˈfuzo/
la · pl. le differenze di fuso

Décalage horaire B1–B2

29 Impostare la sveglia A2
/imposˈtare la ˈzvɛʎʎa/

Régler le réveil B1–B2

30 Tempo scaduto A2
/ˈtɛmpo skaˈduto/

Délai expiré B1–B2

31 Tempo supplementare B1
/ˈtɛmpo supplemenˈtare/
il · pl. i tempi supplementari

Temps additionnel B1–B2

32 Tirare fino alle tre B2
/tiˈrare ˈfino ˈalle ˈtre/

Tenir jusqu'à trois heures B1–B2

33 E mezza A1
/e ˈmɛddza/

Et demie A1–A2

34 Meno venti A1
/ˈmeno ˈventi/

Moins vingt A1–A2

35 Meno un quarto A1
/ˈmeno un ˈkwarto/

Moins un quart A1–A2

36 Meno dieci A1
/ˈmeno ˈdjɛtʃi/

Moins dix A1–A2

37 Meno cinque A1
/ˈmeno ˈtʃinkwe/

Moins cinq A1–A2

38 Tra pochi minuti A1
/tra ˈpɔki miˈnuti/

Dans quelques minutes A1–A2

39 Fra cinque minuti A1
/fra ˈtʃiŋkwe miˈnuti/

Dans cinq minutes A1–A2

40 Momento A1
/moˈmento/
il · pl. i momenti

Moment A1–A2
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41 Istante B1
/iˈstante/
l' · pl. gli istanti

Instant B1–B2

42 Conto alla rovescia B1
/ˈkonto alla roˈvɛʃʃa/
il · pl. i conti alla rovescia

Compte à rebours B1–B2

43 Timer B1
/ˈtaimer/
il · pl. i timer

Minuterie B1–B2

44 Fuso orario B1
/ˈfuzo oˈrarjo/
il · pl. i fusi orari

Fuseau horaire B1–B2

45 Puntuale A2
/punˈtwale/

Ponctuel B1–B2

46 Ora legale B1
/ˈora leˈɡale/
l'

L'heure d'été B1–B2

47 Ora solare B1
/ˈora soˈlare/
l'

Heure d'hiver B1–B2

48 All'ora di punta B1
/alˈlora di ˈpunta/

À l'heure de pointe B1–B2

49 Orario di apertura A1
/oˈrarjo di aperˈtura/
l' · pl. gli orari di apertura

Horaire d'ouverture A1–A2

50 Fra dieci minuti A1
/fra ˈdjɛtʃi miˈnuti/

Dans dix minutes A1–A2

51 Tra mezz'ora A1
/tra medˈdzɔra/

Dans une demi-heure A1–A2

52 Fra un'ora A1
/fra uˈnora/

Dans une heure A1–A2

53 Alle sette A1
/ˈalle ˈsɛtte/

À sept heures A1–A2

54 Alle otto e mezzo A1
/ˈalle ˈɔtto e ˈmɛddzo/

À huit heures et demie A1–A2

55 Verso le dieci A2
/ˈvɛrso le ˈdjɛtʃi/

Vers dix heures A1–A2

56 Dalle due alle tre A1
/ˌdalle ˈdue alle ˈtre/

De deux à trois heures A1–A2

57 All'alba A2
/alˈlalba/

À l'aube B1–B2

58 Al tramonto A2
/al traˈmonto/

Au coucher du soleil B1–B2

59 Spostare l'orologio avanti B1
/sposˈtare loroˈlɔdʒo aˈvanti/

Avancer l'heure B1–B2

60 Spostare l'orologio indietro B1
/sposˈtare loroˈlɔdʒo inˈdjɛtro/

Reculer l'heure B1–B2
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61 Cronometrare B2
/kronomeˈtrare/
ha cronometrato

Chronométrer B1–B2

62 Nell'arco di un'ora B1
/nelˈlarko di uˈnora/

Dans l'heure qui suit B1–B2

63 Nel giro di cinque minuti B1
/nel ˈdʒiro di ˈtʃiŋkwe miˈnuti/

Dans les cinq minutes B1–B2

64 Fra poco A1
/fra ˈpɔko/

Dans peu de temps A1–A2

65 Tra poco A1
/tra ˈpɔko/

Dans peu de temps A1–A2

66 Orario spezzato B2
/oˈrarjo spetˈtsato/
l' · pl. gli orari spezzati

Horaire coupé C1

67 Millisecondo B2
/milliseˈkondo/
il · pl. i millisecondi

Milliseconde C1

68 Meridiano di Greenwich B2
/meriˈdjano di ˈɡrinitʃ/
il

Méridien de Greenwich C1

69 Scadenza fiscale alle ore ventiquattro B2
/skaˈdɛntsa fiˈskale alle ˈore ventiˈkwattro/
la · pl. le scadenze fiscali alle ore ventiquattro

Échéance fiscale à vingt-quatre heures C1

70 Lancetta delle ore B1
/lanˈtʃetta delle ˈore/
la · pl. le lancette delle ore

Aiguille des heures C1

71 Lancetta dei minuti B1
/lanˈtʃetta dei miˈnuti/
la · pl. le lancette dei minuti

Aiguille des minutes C1

72 Lancetta dei secondi B1
/lanˈtʃetta dei seˈkondi/
la · pl. le lancette dei secondi

Aiguille des secondes C1

73 Prima delle sei A1
/ˈprima delle ˈsɛi/

Avant six heures A1–A2

74 Dopo le sette A1
/ˈdopo le ˈsɛtte/

Après sept heures A1–A2

75 Stasera alle venti A1
/staˈsera ˈalle ˈventi/

Ce soir à 20h00 A1–A2

76 Domattina alle nove A1
/domatˈtina alle ˈnɔve/

Demain matin à neuf heures A1–A2

77 Questa mattina alle otto A1
/ˈkwesta matˈtina alle ˈɔtto/

Ce matin à huit heures A1–A2

78 Ogni ora A1
/ˈoɲɲi ˈora/

Toutes les heures A1–A2

79 All'ora di pranzo A2
/alˈlora di ˈprantso/

À l'heure du déjeuner A1–A2
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80 In ritardo A1
/in riˈtardo/

En retard A1–A2

81 In anticipo A2
/in anˈtitʃipo/

À l'avance A1–A2

82 All'ora di cena A2
/alˈlora di ˈtʃena/

À l'heure du dîner A1–A2

83 Regolare il pendolo B2
/reɡoˈlare il ˈpɛndolo/

Régler le pendule C1

84 Secondi decimali C1
/seˈkondi detʃiˈmali/
il · pl. i secondi decimali

Secondes décimales C1

85 Tempo universale coordinato C1
/ˈtɛmpo univerˈsale koordiˈnato/
il

Temps universel coordonné C1

86 Ora siderale C1
/ˈora sideˈrale/
l'

Heure sidérale C1

87 Tempo medio locale C2
/ˈtɛmpo ˈmɛdjo loˈkale/
il

Temps moyen local C1

88 Carillon di mezz'ora C1
/kariˈjɔn di medˈdzora/
il · pl. i carillon di mezz'ora

Carillon de la demi-heure C1

89 In punto A2
/im ˈpunto/

Pile A1–A2

90 E venticinque A1
/e ventiˈtʃinkwe/

Et vingt-cinq A1–A2

91 Intorno all'una A2
/inˈtorno alˈluna/

Vers une heure A1–A2

92 Le venti in punto A1
/le ˈventi in ˈpunto/

Vingt heures pile A1–A2

93 Prendere un appuntamento alle dieci A2
/ˈprɛndere un appuntaˈmento alle ˈdjɛtʃi/

Prendre rendez-vous à dix heures A1–A2

94 Essere mattiniero B1
/ˈɛssere mattiˈnjɛro/

Être matinal B1–B2

95 Rinviare alle undici B1
/rinviˈare alle ˈunditʃi/

Reporter à onze heures B1–B2

96 Posticipare a mezzogiorno B1
/postitʃiˈpare a mmeddzoˈdʒorno/

Reporter à midi B1–B2

97 A cavallo tra le due e le tre B2
/a kaˈvallo tra le ˈdue e le tre/

Entre deux et trois heures B1–B2

98 Oltre mezzanotte A2
/ˈoltre meddzaˈnɔtte/

Au-delà de minuit B1–B2

99 Tempismo perfetto B2
/temˈpizmo perˈfɛtto/
il

Timing parfait B1–B2



# MOT TRADUCTION NIVEAU

100 Istantaneità C1
/istantaneiˈta/
l'

Instantanéité C1

101 Orario di chiusura A1
/oˈrarjo di kjuˈzura/
l' · pl. gli orari di chiusura

Heures de fermeture A1–A2

102 Meno venticinque A1
/ˈmeno ˌventiˈtʃinkwe/

Moins vingt-cinq A1–A2

103 Tra un quarto d'ora A1
/tra un ˈkwarto ˈdɔra/

Dans un quart d'heure A1–A2

104 Alle nove e un quarto A1
/ˈalle ˈnɔve e un ˈkwarto/

À neuf heures et quart A1–A2

105 Poco prima delle undici A2
/ˈpɔko ˈprima delle ˈunditʃi/

Peu avant onze heures A1–A2

106 Poco dopo le dodici A2
/ˈpɔko ˈdopo le ˈdoditʃi/

Peu après douze heures A1–A2

107 Dalle quattro in poi A2
/ˌdalle ˈkwattro im ˈpɔi/

À partir de quatre heures A1–A2

108 A mezzogiorno preciso A2
/a ˌmɛddzoˈdʒorno preˈtʃizo/

À midi précis A1–A2

109 Primo tempo A2
/ˈprimo ˈtɛmpo/
il · pl. i primi tempi

Première mi-temps A1–A2

110 Frazione di secondo B2
/fratˈtsjone di seˈkondo/
la · pl. le frazioni di secondo

Fraction de seconde B1–B2

111 Ieri alle diciotto A1
/ˈjɛri ˈalle diˈtʃɔtto/

Hier à dix-huit heures A1–A2

112 L'altro ieri alle undici A2
/ˈlaltro ˈjɛri alle ˈunditʃi/

Avant-hier à onze heures A1–A2

113 Dopodomani alle tredici A1
/dopodoˈmani alle ˈtreditʃi/

Après-demain à treize heures A1–A2

114 Questo pomeriggio alle quindici A1
/ˈkwesto pomeˈriddʒo alle ˈkwinditʃi/

Cet après-midi à 15 heures A1–A2

115 Questa sera alle ventuno A1
/ˈkwesta ˈsera alle venˈtuno/

Ce soir à neuf heures A1–A2

116 Stanotte alle due A1
/staˈnɔtte ˈalle ˈdue/

Cette nuit à deux heures A1–A2

117 Ogni mezz'ora A1
/ˈoɲɲi medˈdzora/

Toutes les demi-heures A1–A2

118 Rintocco ogni quindici minuti B2
/rinˈtokko ˈoɲɲi ˈkwinditʃi miˈnuti/
il · pl. i rintocchi ogni quindici minuti

Coup de cloche toutes les quinze minutes C1

119 Meridiana B2
/meriˈdjana/
la · pl. le meridiane

Cadran solaire C1
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120 Clessidra da sessanta minuti B2
/klesˈsidra da sesˈsanta miˈnuti/
la · pl. le clessidre da sessanta minuti

Sablier de soixante minutes C1

121 Slittamento di dieci minuti B2
/zlittaˈmento di ˈdjɛtʃi miˈnuti/
lo · pl. gli slittamenti di dieci minuti

Report de dix minutes C1

122 Attracco alle otto in punto B2
/atˈtrakko alle ˈɔtto in ˈpunto/
l' · pl. gli attracchi alle otto in punto

Accostage à huit heures C1

123 Secondo tempo A2
/seˈkondo ˈtɛmpo/
il · pl. i secondi tempi

Seconde mi-temps A1–A2

124 Ogni quarto d'ora A2
/ˈoɲɲi ˈkwarto ˈdora/

Tous les quarts d'heure A1–A2

125 Sveglia alle sei A1
/ˈzveʎʎa alle ˈsɛi/

Réveil à six heures A1–A2

126 Fermare il timer A2
/ferˈmare il ˈtaimer/

Arrêter la minuterie A1–A2

127 Le tredici e trenta A1
/le ˈtreditʃi e ˈtrenta/

Treize heures trente A1–A2

128 Le quattordici e quarantacinque A1
/le kwatˈtɔrditʃi e kwarantaˈtʃinkwe/

Quatorze heures quarante-cinq A1–A2

129 Le quindici zero cinque A1
/le ˈkwinditʃi ˈdzɛro ˈtʃinkwe/

Quinze heures zéro cinq A1–A2

130 Le sedici e cinquantacinque A1
/le ˈseditʃi e tʃinkwantaˈtʃinkwe/

Seize heures cinquante-cinq A1–A2

131 Sei zero sei A1
/sɛi ˈdzɛro sɛi/

Six heures zéro six A1–A2

132 All'ora stabilita B1
/alˈlora stabiˈlita/

À l'heure prévue B1–B2

133 Tempo residuo B2
/ˈtɛmpo reˈzidwo/
il · pl. i tempi residui

Temps restant B1–B2

134 Orario feriale B1
/oˈrarjo feˈrjale/
l' · pl. gli orari feriali

Horaires en semaine B1–B2

135 Orario festivo B1
/oˈrarjo feˈstivo/
l' · pl. gli orari festivi

Horaires les jours fériés B1–B2

136 Entro le ore diciannove A2
/ˈentro le ˈore ditʃanˈnɔve/

Avant dix-neuf heures B1–B2

137 Ritardo accumulato B1
/riˈtardo akkumuˈlato/
il · pl. i ritardi accumulati

Retard accumulé B1–B2

138 Recupero di tempo B1
/reˈkupero di ˈtɛmpo/
il

Rattrapage du retard B1–B2
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139 Le diciassette e quindici A1
/le ditʃasˈsɛtte e ˈkwinditʃi/

Dix-sept heures quinze A1–A2

140 Le diciotto e quaranta A1
/le diˈtʃɔtto e kwaˈranta/

Dix-huit heures quarante A1–A2

141 Le diciannove e cinquantanove A1
/le ditʃanˈnɔve e tʃinkwantaˈnɔve/

Dix-neuf heures cinquante-neuf A1–A2

142 Ventuno e dieci A1
/venˈtuno e ˈdjɛtʃi/

Vingt et une heures dix A1–A2

143 Ventidue e venticinque A1
/ventiˈdue e ventiˈtʃiŋkwe/

Vingt-deux heures vingt-cinq A1–A2

144 Ventitré e trentasette A1
/ventiˈtre e trentaˈsɛtte/

Vingt-trois heures trente-sept A1–A2

145 Ventitré e cinquantanove A1
/ventiˈtre e tʃiŋkwantaˈnɔve/

Vingt-trois heures cinquante-neuf A1–A2

146 Zero otto e zero tre A1
/ˈdzɛro ˈɔtto e ˈdzɛro ˈtre/

Huit heures zéro trois A1–A2

147 Zero sei e quindici A1
/ˈdzɛro ˈsɛi e ˈkwinditʃi/

Six heures quinze A1–A2

148 Segnare l'ora B1
/seɲˈɲare ˈlora/

Marquer l'heure A1–A2

149 Alle ore ventuno e quindici A2
/ˈalle ˈore venˈtuno e ˈkwinditʃi/

À vingt et une heures quinze A1–A2

150 Tra le ventidue e le ventitré A1
/tra le ventiˈdue e le ventiˈtre/

Entre vingt-deux et vingt-trois heures A1–A2

151 Registrato alle ore sedici A2
/redʒisˈtrato alle ˈore ˈseditʃi/

Enregistré à seize heures A1–A2

152 Prossimo incontro alle tredici A2
/ˈprɔssimo inˈkontro ˈalle ˈtreditʃi/

Prochaine réunion à treize heures A1–A2

153 Ora di partenza dodici zero cinque A1
/ˈora di parˈtɛntsa ˈdoditʃi ˈdzɛro ˈtʃinkwe/

Heure de départ douze heures zéro cinq A1–A2

154 Fine lavori alle diciannove A2
/ˈfine laˈvori ˈalle ditʃanˈnɔve/

Fin des travaux à 19h00 A1–A2

155 Ultima chiamata alle ventidue e trenta A2
/ˈultima kjaˈmata ˈalle ventiˈdue e ˈtrɛnta/
l' · pl. le ultime chiamate alle ventidue e trenta

Dernier appel à 22h30 A1–A2

156 Mezzanotte meno un minuto A2
/meddzaˈnɔtte ˈmeno un miˈnuto/

Une minute avant minuit A1–A2

157 Fascia oraria B1
/ˈfaʃʃa oˈrarja/
la · pl. le fasce orarie

Créneau horaire B1–B2

158 Orario continuato A2
/oˈrarjo kontiˈnwato/
l' · pl. gli orari continuati

Journée continue B1–B2

159 Tabella oraria A2
/taˈbɛlla oˈrarja/
la · pl. le tabelle orarie

Horaire B1–B2
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160 Tabella degli orari A2
/taˈbɛlla deʎʎi oˈrari/
la · pl. le tabelle degli orari

Tableau des horaires B1–B2

161 Cronologia precisa B2
/kronoloˈdʒia preˈtʃiza/
la · pl. le cronologie precise

Chronologie précise B1–B2

162 Ora X B2
/ˈora ˈiks/
l' · pl. le ore X

Heure X B1–B2

163 Ora zero B2
/ˈora ˈdzɛro/
l' · pl. le ore zero

Heure zéro B1–B2

164 Tempo limite B1
/ˈtɛmpo ˈlimite/
il · pl. i tempi limite

Délai B1–B2

165 Intervallo di dieci minuti A2
/interˈvallo di ˈdjɛtʃi miˈnuti/
l' · pl. gli intervalli di dieci minuti

Intervalle de dix minutes B1–B2

166 Durata totale due ore A2
/duˈrata toˈtale ˈdue ˈore/

Durée totale deux heures B1–B2

167 Scadenza alle ventitré e cinquantanove B1
/skaˈdɛntsa alle ventiˈtre e tʃinkwantaˈnɔve/
la · pl. le scadenze alle ventitré e cinquantanove

Délai à vingt-trois heures cinquante-neuf B1–B2

168 Deadline alle diciassette B2
/ˈdɛdlain alle ditʃasˈsɛtte/
la · pl. le deadline alle diciassette

Délai à dix-sept heures B1–B2

169 Marcare il tempo B2
/marˈkare il ˈtɛmpo/

Battre la mesure B1–B2

170 Turno di notte dalle ventidue alle sei A2
/ˈturno di ˈnɔtte ˈdalle ventiˈdue ˈalle ˈsɛi/
il · pl. i turni di notte dalle ventidue alle sei

Équipe de nuit de vingt-deux à six heures B1–B2

171 Turno diurno dalle otto alle sedici B1
/ˈturno diˈurno ˈdalle ˈɔtto ˈalle ˈseditʃi/
il · pl. i turni diurni dalle otto alle sedici

Équipe de jour de huit à seize heures B1–B2

172 Ora di minor traffico B1
/ˈora di miˈnor ˈtraffiko/
l' · pl. le ore di minor traffico

Heures creuses B1–B2

173 Ora prevista di arrivo quattordici e venti A2
/ˈora preˈvista di arˈrivo kwatˈtorditʃi e ˈventi/

Heure d'arrivée prévue quatorze heures vingt B1–B2

174 Tempo stimato un'ora e mezza B1
/ˈtɛmpo stiˈmato uˈnora e ˈmɛddza/

Durée estimée : une heure et demie B1–B2

175 Durata prevista novanta minuti A2
/duˈrata preˈvista noˈvanta miˈnuti/

Durée prévue quatre-vingt-dix minutes B1–B2

176 Nella fascia diciotto-venti B1
/ˈnella ˈfaʃʃa diˈtʃɔtto ˈventi/

Dans la tranche dix-huit-vingt heures B1–B2



# MOT TRADUCTION NIVEAU

177 Data e ora correnti B1
/ˈdata e ˈora korˈrɛnti/
la · pl. le date e ore correnti

La date et l'heure actuelles B1–B2

178 Ultimo accesso alle sette A2
/ˈultimo atˈtʃɛsso ˈalle ˈsɛtte/
l' · pl. gli ultimi accessi alle sette

Dernier accès à sept heures B1–B2

179 Chiusura porte alle ventitré A2
/kjuˈzura ˈpɔrte ˈalle ventiˈtre/

Fermeture des portes à 23h00 B1–B2

180 Decollo alle quindici e trentacinque A2
/deˈkɔllo alle ˈkwinditʃi e ttrentaˈtʃinkwe/
il · pl. i decolli alle quindici e trentacinque

Décollage à 15 h 35 B1–B2

181 Cronometro B1
/kroˈnɔmetro/
il · pl. i cronometri

Chronomètre B1–B2

182 Fare partire il cronometro B1
/ˈfare parˈtire il kroˈnɔmetro/

Démarrer le chronomètre B1–B2

183 Sincronizzare l'orologio B2
/sinkronidˈdzare loroˈlɔdʒo/

Synchroniser l'horloge B1–B2

184 Tirare su la sveglia B2
/tiˈrare su la ˈzveʎʎa/

Remonter le réveil B1–B2

185 Notte fonda alle due B1
/ˈnɔtte ˈfonda alle ˈdue/
la · pl. le notti fonde alle due

Tard dans la nuit à deux heures B1–B2

186 Anticipo alle nove B1
/anˈtitʃipo alle ˈnɔve/

Avancer à neuf heures B1–B2

187 Battere le ore B2
/ˈbattere le ˈore/

Sonner les heures B1–B2

188 Tempo tecnico B2
/ˈtɛmpo ˈtɛkniko/
il · pl. i tempi tecnici

Temps technique B1–B2

189 Tabellone degli orari A2
/tabelˈlone deʎʎi oˈrari/
il · pl. i tabelloni degli orari

Panneau d'affichage des horaires B1–B2

190 Orologio analogico B1
/oroˈlɔdʒo anaˈlɔdʒiko/
l' · pl. gli orologi analogici

Horloge analogique B1–B2

191 Orologio digitale A2
/oroˈlɔdʒo didʒiˈtale/
l' · pl. gli orologi digitali

Horloge numérique B1–B2

192 Formato ventiquattro ore A2
/forˈmato ventiˈkwattro ˈore/
il · pl. i formati ventiquattro ore

Format de vingt-quatre heures B1–B2

193 Formato dodici ore A2
/forˈmato ˈdoditʃi ˈore/
il · pl. i formati dodici ore

Format de douze heures B1–B2
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